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YAK 002:001.4
CHET TILLARINI AXBOROT TEXNOLOGIYALARI VOSITASIDA
SAMARALI O’'RGANISH

C.A. Camazogal, XK.2K. AtamypazoB?
Annotatsiya

Magqolada chet tillarini axborot texnologiyalari vositasida samarali o’rgatish
hagida aytilgan.

Kalit so’zlar: chet tili, zamonaviy axborot texnologiyalari, internet, kompyuter,
metodika.

Kasb-hunar kollejlarida ingliz tilida qo’shimcha matnlar o’qitish texnologiyasini
ishlab chiqish va shu maqsadda kasbiy dasturlarni tuzish tamoyillarini amalga
oshirishda, chet tillarni chuqur o’rganishga qaratilgan har bir ilmiy izlanishlarga alo-
hida e'tibor zarur bo’ladi. Bu modellashtirilayotgan dasturda konseptual asosni
oldindan belgilab olish demakdir. O’rta maxsus kasb-hunar ta’limi tizimiga ingliz tilida
kasbiy qo’shimcha matnlar o’qitish texnologiyasiga ham yuqorida qayd etilgan vazi-
falarni hayotga tatbiq etish masalalarining bir qirrasi deb garash mumkin. Mutax-
assislar tayyorlash jarayonlarida ta’lim tizimi ustuvorligini, jumladan, chet tillar
o’qitish yangi-yangi texnologiya-mexanizmlarini joriy qilishni ta’'minlash muhim
ahamiyat kasb etadi. Ma'lumki, tafakkurning ifodasi, xalqlar o’rtasidagi aloqa,
ma’naviy va boshqa muloqotlar til orgali namoyon bo’ladi.

Bunday texnologiyalar ta’'lim tizimida o’z aksini topishi chet tili o’qitish savi-
yasini o’stiradi. Chet tilida, jumladan, ingliz tilida mutoala qilish malakalarini
shakllantirishga yordam beradi. Kasb-hunar kollejinig har bir kasbiy yo’nalishi
bo’yicha, shuningdek, ingliz tilini mukammal o’zlashtirganlarga istigboldagi
ehtiyojlarni belgilash bo’yicha tarmoglar metodikasini yaratishimiz (bular klassi-
fikator, malakali tavsiflar va davlat ta’lim standartiga muvofiq amalga oshiriladi) lo-
zim.

Kasb-hunar kollejlarida mutaxassislar tayyorlanayotgan soha yo’nalishlaridan
kelib chiqqan holda, ingliz tili o’qitish jarayonida qo’shimcha matnlar texnologiyasini
go’'llash bo’lajak mutaxassislarni til o’rganish imkoniyatlarini oshiradi. Bunda
mugqobillik usullaridan ham foydalanish mumkin, ya’ni boshqa davlatlarning ta’lim
tizimidagi muqobil uslublarini qabul qilish yo’li bilan o’quvchi, talabalarga bo’lgan
talabni qondirish, bashoratlashga yuqorida qayd etilgan barcha yondashuvlardan turli
kombinatsiyalarda foydalanish maqsadga muvofiqdir.

Chet tilida munosabatlar shartlari nutqg, qo’shimcha kasbiy matnlar
o’rganishning ko’plab turlarini bilish davr talabi ekanligini ko'rsatib beradi. Boshqa
tillar mohiyatini kamsitmagan holda, aynigsa, ingliz tilida muloqot qgilishda, nutqini
tushunish mutolaa qilish va yozish, nutqiy faoliyat amaliyotida, ixtisoslik, mutax-
assisligi bo’yicha keng tarmoqli va kasbiy adabiyotlarni o’qishda ularga tushuntirish
annotatsiyalar, tezislar, shuningdek, yozma axborot almashish jarayonlarida axborot-
kommunikatsiya texnologiyalarining ahamiyati yaqqol namoyon bo’ladi va aniglanadi.
Metodist olimlarimiz, ta’kidlaganlaridek, talabalar matn mazmunini obrazga kirib
ifodalash, matnda aks etgan vogelikni, unda ishtirok etayotgan personajlar fikrini
bayonidan boshqa, o'z fikr-mulohazalarini ham suhbat mavzusiga qo’shimcha
tariqasida bayon etishi, o’quvchini lug’at boyligini ortishiga ingliz tilida to’g'ri
fikrlashga yordam beradi. Bunday uslubdan o’quv jarayonida to’g’ri foydalanilsa,
o’zlashtirish bo’yicha ham, o’qitish muddatlari bo’yicha ham, ingliz tilini mukammal
o’rganishda ham ijobiy natijalarga erishishga imkon yaratiladi.

O’quv jarayoniga yo’naltirilgan qo’shimcha matn dasturlari qo’llanilishi ingliz
tili o’qitish masalasini munosib ravishda hal etishga yaxshi imkon beruvchi metodik
yondashuvlarning biridir. Bunday metodika asosida o’qitishga yondashuvlar hozirgi
kunda milliy uslubiyatda keng tarqalib bormoqda.

1Camadosa Cesap AxamosHa - mpenojaBaTesib, GUIOJOTHIECKHH (aKyyabTeT, byxap-
CKHI rocyJapCTBeHHBIN YHUBEPCUTET, Y30€eKUCTaH.

2Amamypados Xamwud Kaaos08uu - mpenojaBaTesib, byxapckuil rocyjapcTBeHHBIN
YHUBEPCHUTET, Y36eKHCTaH.
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Mana shu barcha yondashuvlar sof ko’rinishda emas, turli kombinatsiyalarda
foydalanilgan holda namoyon bo’ladi. Ingliz tili o’gitishda bunday yondashuv
e’tibordan chetda qolib ketmasligi zarurligini aytib o’tish muhim, chunki bu kabi yon-
dashuv texnologiyasi hisobiga boshqa texnologiyalarga qaraganda, qator o’quv ma-
salalarini ancha muvaffaqgiyatli hal etish mumkindir. Kasb-hunar kollejlarida ingliz tili
darslarida nutqgni rivojlantirish uchun kompyuter texnika vositalari, magnit disklari-
dan foydalangan holda, turli dasturlar asosida axborotni, matn mazmunini qabul qilish
osonlashadi.

Matbuot, davriy nashrlar, ommaviy axborot vositalari materiallaridan foydala-
nib go’shimcha matn mavzularini tayyorlash mumkin. Qizigarli izlanishlar va ilmiy
kashfiyotlar haqidagi matnlarni o’quvchilar qizigish bilan o’rganadilar. Matnda
tushunishga qiyin bo’lgan qandaydir so’z birligi yoki iboralar bo’lsa, ularni o’quvchilar
tushunib olishlariga yordam beradigan va bir muncha soddalashtirilgan sharkllarini
ko’zda tutish lozim. Bunday ishlar natijasida o’quvchilar olgan bilimlarini amalda
qgo’llash, o’z bilim doiralarini kengaytirish hamda izlanish jarayonida qatnashish
uchun ularda imkoniyat paydo bo’ladi. Eng quvonarli tomoni til o’rganish bilan bir
gatorda, talabalarda zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalari, Internet-
ning beqiyos imkoniyatlaridan keng foydalanishga qiziqishlari ortadi.

Ingliz tiliga o’qitishda yangi g'oyalar, texnologiyalardan foydalanilgandagina
rivojlanishga, taraqqiyotga erishish mumkin bo’ladi. Mashg'ulotlar jarayonida ularga
amal qilinsa, yaxshi samara berishi shubhasizdir. Qo’shimcha matn o0’qitish
texnologiyasidan foydalanishdan maqsad, ta’lim olishda eng umumiy g’oyalar bilan
o’quvchilarni tanishtirishdan iboratdir. Bu texnologiya shaxsga yo’naltirilgan yon-
dashuvni aks ettiradi, har bir o’quvchining bilim, malaka va ko’nikmalarni egallash-
larigina emas, balki uning rivojlanish individual xususiyatlarini hisobga olgandagina
unumli, ijobiy natijalarga erishish mumkindir. 0’qilgan qo’shimcha matnni tushungan-
ligini tekshirishga mo’ljallangan mashgqlar quyidagicha ifoda etilishi mumkin: Answer
the questions on the text Tashkent. Savol-javob mashqlaridan o’qilgan matnni
o’zlashtirilganini bilish uchun, foydalanilganda ayrim savollarni soddalashtirish mum-
kin. Qo’shimcha matn o’qitishda maxsus xonalarda dars olib borish, hagigatda sama-
rali bo’lishi uchun darsda lingofon qurilmasidan foydalanib, o’quvchilarning mustagqil
ishlashlariga sharoit yaratish kerak bo’ladi. So’'nggi paytlarda darsda bunday uslubdan
foydalanishga e’tibor kuchaymoqda. So’'nggi ilg’or metodikalarga tayanib, ingliz tili
darslarida o’quvchilarning mustaqil ishlari deb ularning nutqiy ko’nikmalarini
shakllantirish va takomil-lashtirish, berilgan topshiriq bilan o’quv jarayoni uslublari
ma’lum tartibda nutqiy malakalarini rivojlantirishga oid mustaqil ishlarni tushunamiz.

© C.A. CamazoBa, K.K. Atamypazos, 2017

UDC002:001.4
EFFECTIVE STUDY OF FOREIGN LANGUAGES USING
INFORMATION TECHNOLOGY

S.A. Samadova, Zh.Zh. Atamuradov

Abstract. In this article we are talking about the effectiveness of language learning
through information technology.
Keywords: foreign language, modern information technologies, the Internet, a comput-
er, technique.
© S.A. Samadova, Zh.Zh. Atamuradov, 2017
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YAK 002:001.4
I3PPEKTUBHOE U3YYEHUE NHOCTPAHHBIX A3bIKOB
C MIOMOIIBI0 UHOOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOT A1

C.A. CamazoBa, K.K. AtamypazoB
AHHOTanusA. B ctatbe peub UJET 06 3P PEKTUBHOCTU U3YYEHUSI UHOCTPAHHBIX S3bIKOB

C IOMOIIbI0 UHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.
KnioyeBble c/I0Ba: MHOCTPaHHBIN fI3bIK, COBpeMeHHble HHQOpMalMOHHbIE TEeXHOJIO-

TUY, UHTEPHET, KOMIIBIOTEDP, METOHKA.

© C.A. Camagosa, K.K. Atamypazgos, 2017
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UHdopmanusa a/11 aBTOPOB

Kypnan «Yuenniii XXI BeKa» BbIXOAUT €KeMeCSI4HO.

K ny6aukauuu NpuHUMAITCSA CTaTbU CTYZAEHTOB U MaruCTpaHTOB, KO-
TOpble KeJalT ONy6JIMKOBAaTb pe3yJbTaTbl CBOEr0 UCC/AeL0BaHUs U Npes-
CTaBUTb UX CBOUM KOJIJIETaM.

B pejakuuio XypHasa NpeAOCTaBJAITCA B OTAeJAbHbIX ¢aiaax no
3JIEKTPOHHOM IOYTe CJ/leAylole MaTepUaJbl:

1. ABTOpPCKHI OpUTHHAJ CTAaThU (Ha pycckoM si3bike) B popmaTte Word
(Bepcus 1997-2007).

Tekct Habupaerca mpudptoMm Times New Roman Cyr, kersiem 14 pt, ¢
MOJIYTOPHBIM MEXAYCTPOUHbIM UHTepPBasioM. OTCTyIbI B Havase ab3ana - 0, 7
cM, ab63allbl 4YeTKO 0003HauveHbl. [losst (B cM): cieBa U CBepxy - 2, clipaBa U
cHusy - 1, 5.

CTpyKTypa TeKcTa:

e CBeJeHnA 06 aBTOpe/aBTOpax: UMsl, 0TUeCTBO, GaMuUJIHUs.

+ HasBaHue cTaThu.

e AHHOTAIMA CTaThH (3-5 cTpoyek).

¢ Ki1roueBble €j10Ba 10 CoZlep:KaHUIO cTaTbU (6-8 c/10B) pa3meLiawTcs

1ocJjie aHHOTAlUU.

¢ OCHOBHOM TEKCT CTaThH.

CTpaHuLbl HEe HyMepyrTCcs!

06beM cTaTbU — He OrpaHUYMBAETCS.

B Ha3BaHuU dalisia He06X0AMMO YKa3aTh GaMU/IMIO, HHULIUAJIBI aBTOpa
(nepBoro coaBTopa). Hanpumep, UBanoB U.B. ctaThs.

CTaTbsl MOXeT cojiepXKaTh JII060e KOJMYEeCTBO W/LIIOCTPATUBHOIO
MaTepHasia. PUCYHKU NpefoCTaBASIOTCSA B TEKCTE CTaTbU U 06513aTeJIbHO B
otaeabHoM ¢daisie B popmarte TIFF/JPG paspeuienuem He MmeHee 300 dpi.

[Tog KaXbIM PUCYHKOM 0043aTeJIbHO JJOJLKHO ObITh Ha3BaHHUE.

Becb wiocTpaTUBHBIN MaTepuasl BbINOJHAETCA OTTEHKaMU YepPHOro
U CEpOro LBETOB.

®opmMysibl  BBINOJIHAKOTCA BO BCTPOEHHOM pegakTope GopMy.
Microsoft Word.

2. CBeneHus 06 aBTope (aBTOpax) (3aMOJIHSAIOTCS HA KaX/A0r0 U3 aBTO-
POB U BBICBLJIAIOTCS B OAHOM (daile):

e UMs, 0TUECTBO, paMuJIUs (IOJTHOCTHIO),

e MeCTO paboThl (yuebnl), 3aHMMaeMasi J0KHOCTb,

¢ chepa Hay4YHBIX UHTEPECOB,

e a/ipec (C NOYTOBBIM MH/EKCOM), Ha KOTOPBIH MOXXHO BBICJIATh aBTOP-

CKHUH 9K3eMILISIp XKypHaJa,

e a/ipec 3JIeKTPOHHOM NOYTHI,

e KOHTAKTHBIN TeJsiedOoH,

e Ha3BaHUE PyOPHUKH, B KOTOPYIO HEOOXOAMMO BKIYUTD MyOJIMKALHIO,

¢ He06X0AMMOe KOJINYeCTBO 3K3eMILJISAPOB XXypHaJa.

B Ha3BaHuu daiisia He06X0AMMO yKa3aTh GpaMUIHI0, MHULKAJBI aBTOpa
(nmepBoro coaBTopa). Hanpumep, UBaHoB U.B. cBe JeHUSI.

Apec a1 HanpaBJIeHUA CTaTel U CBeJeHull 06 aBTOpe:
uch21vek@gmail.com

MabI :kaeM Bamux crareit! Yaauu!



